MANUAL DE INSTRUCCIONES

DESHUMIDIFICADOR
TEM T1QDH20LT1002

Esta unidad elimina la humedad no deseada del aire para crear un ambiente mas
comodo en tu hogar u oficina. Se puede mover cémodamente de una habitacién a otra
dentro de tu casa.

Antes de utilizar su nuevo electrodoméstico lea estas instrucciones
detalladamente, y conservelas para futuras consultas.

Si sigue estas instrucciones, su aparato le prestara un buen servicio durante muchos afos.




CARACTERISTICAS

Potente capacidad deshumidificadora

Aprovechando la tecnologia de refrigeracion, el deshumidificador elimina con potencia

la humedad del aire para disminuir el nivel de humedad de la habitacion y mantener el interior
seco al aire y comodo.

Disefo Portatil Ligero
El deshumidificador esta disefiado para ser compacto y ligero. Las ruedas en la parte inferior
de la unidad facilitan el movimiento de una habitacion a otra.

Funcionamiento a baja temperatura con descongelaciéon automatica

Cuando la unidad funciona a una temperatura ambiente entre 5°C y 12°C, se detendra para
descongelar cada 30 minutos

Cuando la unidad funciona a una temperatura ambiente entre 12°C y 20°C, se detiene para
descongelar cada 45 minutos

Humidificador ajustable
Ajusta el nivel de humedad deseado con el humidificador

Temporizador encendido/apagado
Programa la unidad para que se encienda y apague automaticamente.

Operacion silenciosa

El deshumidificador funciona con un nivel de ruido bajo.

Eficiencia energética

El consumo energético de la unidad es bajo.



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Al utilizar la unidad, por favor respete las siguientes precauciones de seguridad:

Desconecte el cable de la fuente de alimentacién antes de limpiar o almacenarlo.

Los electrodomésticos pueden usarse en interiores pero no en lavanderias.

No coloque la unidad cerca de dispositivos generadores de calor ni de materiales inflamables y peligrosos.
Nunca metas los dedos u objetos en los conductos de admisién u evacuacion.

No te sientes ni te pongas de pie sobre la unidad.

Descarta el agua que se haya acumulado en el depdsito segun sea necesario

No uses el deshumidificador en un espacio cerrado como dentro de un armario, ya que podria provocar
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un incendio

No uses a la unidad cerca de objetos comestibles, objetos de arte o materiales cientificos

Instala tuberias de desaglie en pendiente descendente para asegurarte de que el agua condensada

pueda drenarse de forma continua.

10. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante o por una persona
igualmente cualificada para evitar un peligro.

11. El aparato debe colocarse de modo que el enchufe sea accesible.

12. Por favor, mantenga una distancia de 20 cm alrededor de la unidad y la pared u otros objetos para
asegurar la circulacion del aire.

13. El aparato debe instalarse conforme a la normativa nacional local de cables.

14. El aparato no puede usarse en transporte publico.

15. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o sin experiencia y conocimientos, si han recibido supervision
o instruccion sobre su uso seguro y comprenden los riesgos implicados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento de los usuarios no deben ser realizados por nifios
sin supervision.

16. Los nifios deben estar supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

17. Los electrodomésticos que estan claramente dafiados no deben ser operados.
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Caution,risk of fire,R290
ADVERTENCIA
No utilice medios para acelerar el proceso de descongelacion ni para limpiar, salvo los recomendados por el
fabricante.
El aparato debe almacenarse en una habitacion sin fuentes de encendido en funcionamiento continuo (por
ejemplo: llamas abiertas, un aparato de gas en funcionamiento o un calentador eléctrico en funcionamiento).
No perfores ni quemas.
Ten en cuenta que los refrigerantes pueden no contener olor.
El electrodoméstico debe instalarse, operarse y almacenarse en una habitacién con una superficie superior
a4 m2.



El aparato debera cumplir con la normativa nacional de gas.
El mantenimiento solo se realizara segun lo recomendado por el fabricante.
El aparato debe almacenarse para evitar dafios mecanicos.

Cualquier persona que esté involucrada en trabajar o desmantelar un circuito de refrigerante debe poseer un
certificado valido vigente de una autoridad de evaluacién acreditada por la industria, que autorice su
competencia para manipular refrigerantes de forma segura conforme a una especificacion de evaluacion
reconocida por la industria.

El mantenimiento solo se realizara segun lo recomendado por el fabricante del equipo. EI mantenimiento y
reparacion que requieran la asistencia de otro personal cualificado se realizara bajo la supervision de la
persona competente en el uso de refrigerantes inflamables.

El aparato esta lleno con gas inflamable R290.

Cualquier reparacion que necesites, contacta con el Centro de Servicio autorizado mas cercano y sigue
estrictamente las instrucciones del fabricante.

B Eliminacion del producto:
Esta prohibido desechar este aparato en residuos domésticos. Para la eliminacion existen varias
posibilidades

1. No deseches este producto como residuos municipales sin clasificar. Es necesaria la recogida de estos
residuos por separado para un tratamiento especial.
Contacta con tu gobierno local para obtener informacién sobre los sistemas de recogida disponibles. Si los
electrodomésticos se desechan en vertederos o vertederos. Las sustancias peligrosas pueden filtrarse en el
agua subterranea y llegar a la cadena alimentaria, dafando tu salud y bienestar.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana por la eliminacion descontrolada de residuos, reciclalos de forma
responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de
Lo devolucion y recogida o contacta con el minorista donde se compro el producto.
Pueden usar este producto para un reciclaje seguro con el medio ambiente.
devolucion y recogida o contacta con el minorista donde se compro el producto.
Pueden usar este producto para un reciclaje seguro con el medio ambiente.



DIAGRAMA DE PRODUCTO

Partes
1. Panel superior 2. Panel de control 3. Carcasa trasera
4. Filtro de caja 5. Carcasa delantera 6. Dep0sito de agua
7. Rueditas 8. Cable de suministro
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1. Tela filtrante de carbén activado



INSTRUCCIONES DE
FUNCIONAMIENTO
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INDICADORES LED

1. LED DE AGUA LLENA

2. LED TEMPORIZADOR

3. LED de VELOCIDAD

4. AJUSTES DE LED

5. LED DE ENCENDIDO

6. PANTALLA DE HUMEDAD

7. PANTALLA DE TEMPERATURA

Nivel de humedad y temporizador en pantalla de 2 digitos
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El indicador cuenta con 3 funciones:
1. Cuando la unidad esta enchufada, indicara el nivel de humedad de la habitacion.

2. Cuando configuras la humedad, indicara la humedad que has seleccionado

3. Cuando programas la hora para que la unidad se encienda y apague, mostrara las
horas.

4. Cuando la humedad ambiental sea inferior al 35%, mostrara 35
5. Cuando la humedad ambiental es superior al 95%, mostrara 95

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
1. La luz de indicacion de encendido se encendera cuando la unidad esté enchufada,
independientemente de si esta en funcionamiento o no.

2. Pulsa @ una vez para iniciar la operacion. Pulsa de nuevo para detener la

operacion.



3. pulsa @ de la siguiente manera:

Pulsa para ajustar la velocidad deseada del ventilador. Se puede ajustar entre alta y baja
velocidad.

4. Pulsa @ para establecer el nivel de humedad deseado en la habitacion, que

puede ajustarse del 35% al 80% en intervalos del 5%.

Tras un periodo de trabajo, cuando la humedad ambiental es inferior a la humedad
seleccionada en un 2%, el compresor se detendra y el ventilador dejara de funcionar 3
minutos después; Cuando la humedad ambiental es igual o superior a la humedad
seleccionada en un 2%, el compresor se reiniciara tras completar el tiempo de
proteccion del compresor de 3 minutos.

5. @ Pulsar para ajustar el temporizador:

Pulsa el botdn para programar la hora en que la unidad se enciende y apaga. Si quieres
cancelar la programacion del temporizador, pulsa el botén del temporizador para ajustar
la hora en 00 o simplemente pulsa el boton de encendido. Se movera a partir del 00-01-
02...... 23-24.

Cuando se ajusta la hora, la pantalla de tiempo en temperatura parpadeara 5 veces
antes de volver a mostrar la temperatura ambiente y se encendera la luz indicadora.
Cuando se configura el tiempo de arranque, la pantalla de tiempo en temperatura
parpadeara 5 veces y permanece hasta que la maquina se abre.

6. La luz de indicacion AGUA LLENA se enciende cuando el depdsito de agua esté lleno
DRENAJE DEL AGUA RECOGIDA

Cuando el deposito de drenaje esté lleno, se enciende la luz indicadora de tanque lleno,
el funcionamiento se detiene automaticamente y el timbre pita 15 veces para alertar al
usuario de que hay que vaciar el agua del depésito de drenaje.

Vaciado del depésito de drenaje
1. Presiona ligeramente los laterales del acuario con ambas manos y tira del tanque con
delicadeza..




2. Desechar el agua recogida

NOTA

1. No retire el flotador del depdsito de agua. El sensor de agua llena ya no podra detectar
correctamente el nivel del agua sin el flotador y el agua puede filtrarse del depésito.

2. Si el depésito de drenaje esta sucio, lavalo con agua fria o tibia. No uses detergente,
compresas de friccion, pafios para el polvo tratados quimicamente, gasolina, benceno,
disolventes u otros disolventes, ya que pueden rayar y dafiar el depdsito y causar fugas
de agua

3. Al reemplazar el deposito de drenaje, presione firmemente el depdsito en su lugar con

ambas manos. Si el depésito no esta bien posicionado, se activara el sensor de
"DEPOSITO LLENQ" y el deshumidificador no funcionara.

Drenaje continuo de agua

La unidad cuenta con un puerto de drenaje continuo. Usando una tuberia de plastico
insertada a un agujero de desague (en una placa intermedia), extiende desde el lateral
del depdsito de agua, instalalo en su lugar y coloca la tuberia de desague.

El agua del depdsito de drenaje puede drenarse continuamente desde el puerto
continuo de la unidad.




MANTENIMIENTO

Limpieza del deshumidificador

Para limpiar el cuerpo
Limpiala con un pafo suave y humedo.

Para limpiar el filtro de aire
1. Abre primero la rejilla de entrada y quita el filtro de aire

2. Limpia el filtro de aire

Aplica una aspiradora suavemente sobre la superficie del filtro de aire para eliminar la
suciedad. Si el filtro de aire esta especialmente sucio, lavalo con agua tibia y un limpiador
suave y secalo bien.
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3. Acopla el filtro de aire
Introduce el filtro en la parrilla suavemente y coloca la rejilla de entrada en su sitio.




Almacenamiento del deshumidificador

Cuando la unidad no se use durante mucho tiempo y quieras almacenarla, ten en
cuenta los siguientes pasos:

1. Vaciar cualquier agua que quede en el depdsito de drenaje.

2. Dobla el cable de alimentacion y colécalo en el depdsito de agua.

3. Limpia el filtro de aire

4. Desechar en un lugar fresco y seco.

Ubicacion
Mantenga la minima distancia alrededor del deshumidificador cuando la unidad esté en
funcionamiento, como se muestra en el dibujo:
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Si ocurre alguna condicidn que se enumera a continuacion, por favor revise los

siguientes puntos antes de llamar al servicio de atencidn al cliente.

Problema

Causa posible

Solucion

La unidad no
funciona

¢, Ha desconectado el
cable de alimentacion?

Conecta el cable de
alimentacion al
enchufe.

¢La lampara de indicacion
total del depdsito
parpadea? (El tanque es
lleno 0 en una posicion
incorrecta.)

Vacia el agua del
depdsito de drenaje y
luego vuelve a colocar
el deposito.

¢La temperatura de la
habitacion esta por
encima de 35°C o por
debajo

de 5°C?

El dispositivo de
proteccion se

activa y la unidad

no puede arrancarse.

La funcion de
deshumidificacion
no funciona

¢ Esta el filtro de aire
atascado?

Limpia el filtro de aire

segun

las instrucciones bajo
"Limpieza del

deshumidificador".

¢ Esta obstruido el
conducto de admision o
el de salida?

Elimina la obstruccién
del conducto de
descarga o del
conducto de admision.

No se descarga aire

¢ Esta el filtro de aire
atascado?

Limpia el filtro de aire

segun

las instrucciones bajo
"Limpieza del

deshumidificador".

La operacion es
ruidosa

¢La unidad esta inclinada
o}

Mueve la unidad a un
lugar estable y

inestable? resistente.
Limpia el filtro de aire
¢ Esta el filtro de aire seg.un . .
atascado? las instrucciones bajo
’ "Limpieza del

deshumidificador".
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POLIZA DE GARANTIA

Felicitaciones por su compra, estamos confiados que este producto le
entregara momentos de gran satisfaccion. Por favor destine algunos minutos
a leer detenidamente el MANUAL DE INSTRUCCIONES, antes de operar su
nuevo producto, de esta forma, se asegurara de hacerlo correctamente y sin
riesgos.

u
®
EqUIpO Este producto ha sido fabricado bajo estrictas normas de calidad y ha sido sometido a

un riguroso control de calidad antes de su comercializacion, lo que asegura un
ELECTRODOMESTICOS excelente funcionamiento en condiciones normales de uso doméstico familiar.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

EQUIPO S.A.- IMPORTADOR.

Con domicilio en la calle 8 de Octubre 2355, piso12, oficina 1202 y teléfono 2402 3108, GARANTIZA esta
unidad por el término de PRNISISS] contra todo defecto de fabricacion que impidan
su correcto funcionamiento, salvo las excepciones que se indicaran mas abajo.

LA VIGENCIA de la garantia rige a partir de la fecha de la factura de compra, la que debera presentarse para
tener derecho a sus términos.

LA GARANTIA COMPRENDE regulaciones y/o sustituciones de cualquiera de los componentes que presen-
taren defectos de fabrica necesarios para el correcto funcionamiento de la unidad, siempre que el producto no
se hubiese deteriorado o perecido por algin hecho imputable al consumidor, caso fortuito o fuerza mayor y/o
hecho de un tercero.

Los cambios de unidades solo se haran dentro de las primeras 72 horas siempre y cuando el aparato se
encuentre en las condiciones originales y si y solo si la evaluacion del servicio técnico autorizado por EQUIPO
S.A. verifique que corresponde dicho cambio.

EXCEPCIONES:
No estan comprendidas en esta GARANTIA:

 Bases, botoneras, manijas, controles remotos, cristales y otras piezas que puedan estar expuestas a caidas,
golpes y/o accidentes.

* Las unidades intervenidas por particulares o servicios no autorizados por el Importador.

+ Las unidades o partes de estas que presenten desperfectos o deterioros causados por notorio mal uso. Se
considerara mal uso el diferente al indicado en las instrucciones de manejo y el contrario al sentido comun.

+ Los dafos o desperfectos causados por caso fortuito o fuerza mayor, traslados o manipuleo de terceros.

+ Los dafios por conexion a fuentes de energia inadecuadas

COSTOS DE TRASLADO A CARGO DEL USUARIO: Dentro y fuera de la vigencia de la garantia, seran de
cargo del usuario los costos de traslado del técnico al domicilio dentro de la ciudad de Montevideo, Fuera de la
ciudad de Montevideo, el traslado de la unidad al servicio técnico debera siempre ser realizado por el cliente,
siendo de su cargo los costos del referido traslado.

ESPECIFICACIONES TECNICAS: Se adjunta manual de uso y datos técnico con la unidad.

ACLARACION.

Los términos de la garantia que pudieran venir en algun folleto, diferente a este, que venga con el producto, no tendran valor
alguno y no forman parte de la GARANTIA DE EQUIPO S.A. para ninguno de los productos que este importa o representa.
Para hacer efectiva esta garantia, el propietario debera acudir o enviar su producto a:

EQUIPO S.A.,

Santa Fe 1176 Montevideo, Uruguay

Teléfono 24023108 opcidn 3

quien reparara su producto, al cumplir las condiciones y plazos indicados en esta Pdliza.

52299344
CKW-140-K
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